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tot wijziging van artikel 409 van het 
Strafwetboek, houdende de strafbaarstelling 
van het aanzetten tot genitale verminking bij 

vrouwen

modifiant l’article 409 du Code pénal 
incriminant l’incitation à pratiquer des 
mutilations génitales chez les femmes
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Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution. 

Art. 2 

L’article 409, § 1er, alinéa 2, du Code pénal, rétabli 
par la loi du 28 novembre 2000, est complété par la 
disposition suivante: 

“Sera puni de la même peine quiconque aura incité 
à la pratique de toute forme de mutilation des organes 
génitaux d’une personne de sexe féminin ou aura, 
directement ou indirectement, par écrit ou verbalement 
fait, fait faire, publié, distribué ou diffusé de la publicité 
en faveur d’une telle pratique.” 

Artikel 1 

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet. 

Art. 2 

Artikel 409, §  1, tweede lid van het Strafwetboek, 
hersteld bij de wet van 28 november 2000, wordt aan-
gevuld als volgt: 

“Met dezelfde straf wordt gestraft hij die aanzet tot 
eender welke vorm van verminking van de genitaliën van 
een persoon van het vrouwelijk geslacht of er, direct of 
indirect, schriftelijk of mondeling reclame voor maakt of 
doet maken, uitgeeft, verdeelt of verspreidt.”

Bruxelles, le 3 avril 2014

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 3 april 2014

De voorzitster van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Sabine de BETHUNE

Hugo HONDEQUIN
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